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ATTENTION ARVIN/LAMONT RESIDENTS*

Replace your old gas | OR Buy new ELECTRIC
mower with a new | L AWN EQUIPMENT

E L ECT R I c (Movyer, Edger, Trimmer

Chainsaw or Polesaw)

LAWNMOWER — and SAVE ——

— and receive a— | Y50 for each piece

1000/0 R E BAT E *To see if your address is

(Replacement option covers up to $500) in an AB617 Community, visit
community.valleyair.org/checkarvinlamont

AW i et A ALGEA ) VR D
REBATE PROCESS

Purchase new, eligible electric Complete online application at
0 equipment www.valleyair.org/CGYMResidential
(upload receipt and dismantler form)
@ Recycle your current gas mower
at a participating dismantler and 9 District issues rebate depending on
receive a Destruction Verification option chosen and equipment type
Form (for option 1)

A program of the Valley Air District | For information or questions call 559.230.5800
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ATENCION RESIDENTES DE ARVIN/LAMONT*

Reemplage su cortacésped | O Compre EQUIPO DE
de gasolina por un nuevo | JARDINERIA ELECTRICO

CORTACESPED | Cortacésped, Oriladora
E L E CT R I co o Sierra 'de Poste)

——vyrecibaun —— | —Y AHORRE HASTA —
REEMBOLSO de 100% | $50 por cada pieza

La opcion de reemplazo cubre hasta $500 *Para ver si su direccién pertenece

a una comunidad AB617, visite
community.valleyair.org/checkarvinlamont

PROCESO DE REEMBOLSO

Compre equipo eléctrico nuevo Complete la solicitud en linea en
0 y elegible www.valleyair.org/CGYMResidential
(suba su recibo y verificacion)
Recicle su cortacésped de gas actual
en una desmanteladora participante El Distrito emite un reembolso segun
y reciba una Verificacion de @ la opcidn elegida y el tipo de equipo
Destruccion (para la opcion 1)

Programa del Distrito del Aire | Mas informacion o preguntas llame al 559.230.5800




